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Editorial 

Eure.K vous salue… Le chantier continue... + 

 

Eure.K despede-se... o trabalho continua... + 

 
Eure.K vi saluta… ma il progetto continua… + 

 
Eure.K greets you ... But, the work goes on… + 

 
 

                      

 

 

La certification par les Badges numériques… ou quand les “apprenants” deviennent les 

agents de la valorisation de leurs compétences + 

 

La certificação através Crachás Digitais…ou quando os 

aprendentes se transformam em agentes da volorização 

das suas competências + 

La certificazione con i Badge digitali … o quando i 

«discenti » diventano agenti di valorizzazione delle proprie 

competenze + 

Certification by Digital Badges ... or when "learners" 

become the agents of the valorization of their 

competences + 
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 Janus+. Les compétences transversales font la différence + 

  

 

Janus +. As competências transversais fazem a diferença + 

Janus+. Le competenze trasversali fanno la differenza + 

Janus +. Cross-skills make the difference + 

 

 

 

Le projet européen RECTEC. Reconnaître les compétences transversales en lien avec 

l’employabilité et les certifications + 

 

O projeto europeu RECTEC. Reconhecer as competências 

transversais visando a empregabilidade e a certifica+ 

Il progetto europeo RECTEC. Riconoscere le competenze 

trasversali legate all’occupabilità e alla loro certificazione + 

 

The RECTEC European project. To recognize soft skills related to employability and certifications + 

 

 

Au cœur de l’acquisition des Compétences clés : le développement et la validation de la 

Compétence culturelle. Le dispositif des « Cases à Lire » à l’ile de La Réunion + 

No coração da aquisição de competências-chave: o desenvolvimento e a validação da competência 

cultural. O dispositivo « Cases à Lire » na ilha da Reunião + 

Al centro dell’acquisizione delle Competenze Chiave: lo sviluppo e la validazione della Competenza 

culturale. Il Dispositivo « Casi da leggere » dell’Isola de La Reunion + 

At the heart of the acquisition of Key Competences: the development and the validation of the 

Cultural Competence. The "Cases à Lire" device on the island of Reunion + 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

Actualité du projet Eure.K  + 

Atualidade do Projeto Eure.k + 
Notizie sul progetto Eure.k + 

News on Eure.k project + 
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Tous les publications du projet sont disponible sur le site 

Todas as publicações do projeto estão disponíveis no site 

Tutte le pubblicazioni del progetto sono disponibili sul sito 

All the publications of the project are available on the website 

www.eure-k.eu 
 

 

 

 

 

 

 

 
 


